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Si necesita llamar al Servicio de atencion al cliente

Complete esta informacioén para su posible futura consulta:

Numero de modelo: DCP-L2500D/DCP-L2520DW/DCP-L2540DN/
(Marque con un circulo MFC-L2700DW
su numero de modelo)

Numero de serie: 1

Fecha de compra:

Lugar de compra:

1 El nimero de serie esta en la parte trasera del equipo. Conserve esta guia de usuario
con su ticket de venta como registro permanente de su compra, en caso de robo,
incendio o servicio de garantia.

Registre su producto en linea en

http://www.brother.com/html/registration

Al registrar el producto en Brother, se le registrara como el propietario original
del producto. Su registro con Brother:

* puede servir como confirmacién de la fecha de compra del producto en
caso de que pierda el ticket;

» puede servir como reclamacion al seguro en caso de pérdida de producto
cubierta por el seguro; v,

* nos servira para avisarle de mejoras del producto y ofertas especiales.

La manera mas comoda y eficaz de registrar el nuevo producto es en linea en
http://www.brother.com/html/registration.

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.


http://www.brother.com/html/registration
http://www.brother.com/html/registration

Para obtener las ultimas actualizaciones de
controladores

Vaya a la pagina Descargas de su modelo En Brother Solutions Center en
http://support.brother.com para descargar los controladores.

Para mantener el rendimiento de su equipo al dia, compruebe si hay actualizaciones recientes
del firmware.
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La Guia del usuario online le ayuda a sacar el
maximo provecho de su equipo

Navegacion mas rapida

‘/Cuadro de busqueda
\/indice de navegacion en un panel independiente

Completo

/Cada tema en una guia

Formato simplificado

/ Ofrece instrucciones paso a paso

/Resumen de funciones en la parte superior de la pagina

1. Cuadro de 2. Navegacion 3. Resumen 4. Paso a paso
busqueda

¢Doénde puedo encontrar este manual?

(Windows®)

Haga clic en e(lnicio) > Todos los programas > Brother > Brother Utilities > Brother
MFC-XXXX series > Asistencia > Guias del usuario.

(Windows® 8)

Seleccione o haga clic en (Brother Utilities) > Brother MFC-XXXX series > Asistencia >
Guias del usuario.

(Seleccione su modelo de la lista desplegable si ya no esta seleccionado.)

(Macintosh u otras opciones)



Vaya a la pagina Manuales de su modelo En Brother Solutions Center en
http://support.brother.com para descargar los manuales.



http://support.brother.com

Si tiene problemas o preguntas, eche un vistazo a

nuestras preguntas mas frecuentes.

Ofrece varias formas de busqueda
Muestra preguntas relacionadas para obtener mas informacion

Recibe actualizaciones regulares basadas en los comentarios de los clientes

Preguntas frecuentes y
solucién de problemas

Por categoria Relevante Mas reciente

| &9 Instrucciones / Solucién de problemas

* Mensajes de error * Alimentacion del papel/Atasco de papel
* Impresién * Escaneado ! Copia * Teléfono *Fax * Movil
F Nube

\.© Configuracién / Ajustes

¥ Configuracién de productos * Controlador/Software

““¢ consumibles y accesorios / Mantenimiento rutinario

» Consumibles/PapeliAccesorios * Limpieza

W Otros

» Especificacién ' Informacién acerca de la compatibilidad con el
S50

*» Preguntas frecuentes en video

Buscar por palabra(s) clave

Escriba las palabras clave. * Buscar por numero de ID de preguntas
frecuentes
Buscar
3
Por categoria Relevante Mas reciente

iv



Como el Brother Solutions Center se actualiza con regularidad, esta captura de pantalla esta
sujeta a cambios sin previo aviso.

¢Doénde puedo encontrar estas preguntas mas frecuentes?
Brother Solutions Center
http://support.brother.com



http://support.brother.com

Definicion de las indicaciones

En esta guia de usuario se usan los siguientes simbolos y convenciones:

A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica que existe una situacion potencialmente peligrosa que, de no evitarse,
podria provocar la muerte o lesiones graves.

A AVISO

AVISO indica que existe una situacion potencialmente peligrosa que, de no evitarse, puede
provocar lesiones leves o moderadas.

IMPORTANTE

IMPORTANTE indica que existe una situacion potencialmente peligrosa que, de no evitarse,
puede provocar dafios materiales o pérdida de funcionalidad del producto.

NOTA

NOTA se utiliza para hacer indicaciones sobre el entorno operativo, las condiciones de
instalacion o condiciones especiales de uso.

A

Los iconos de consejos proporcionan trucos utiles e informacién adicional.

>

Los iconos de peligro de electrocucion alertan de una posible descarga eléctrica.

P

Los iconos de peligro de incendio alertan de la posibilidad de que se produzca fuego.

>

Los iconos de superficie caliente alertan para no tocar las partes calientes del equipo.

%,

Los iconos de prohibicién indican acciones que no deben realizarse.

Negrita

En negrita se destacan los botones del panel de control del equipo o la pantalla del
ordenador.

Cursiva

En cursiva se destacan aspectos importantes o se remite a un tema relacionado.

Courier New

El tipo Courier New identifica los mensajes que aparecen en la pantalla LCD del equipo.

Vi



Aviso de publicacién y compilacién

El presente manual ha sido compilado y publicado para proporcionar la mas reciente informacion
de seguridad del producto en el momento de su publicacion. La informacién contenida en el
presente manual puede estar sujeta a cambios.

Para obtener el manual mas reciente, visitenos en http://support.brother.com.
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Informacion general

Presentacion del panel de control

El panel de control cambiara segun el modelo.

| VFc-L2700DW

Remarcar/
Pausa Tel/R
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— FAX—

Opc. Copia 2/1 (ID) Duplex

FAX DIGITALIZAR COPIAR
— COPIAR

1. Botones de 1 marcacién
Almacenan y permiten marcar hasta ocho numeros de teléfono y fax.

Para acceder a numeros de fax y teléfono de 1 marcacion del 1-4, pulse el boton de 1
marcacion asignado a ese numero. Para acceder a los niumeros de fax y teléfono de 1
marcacion del 5 al 8, mantenga pulsado (5-8) al mismo tiempo que pulsa el nimero.

2. Botones de fax

Remarcar/Pausa

Pulse para marcar los ultimos niumeros a los que ha llamado. Este botén también
introduce una pausa al programar los numeros de llamada rapida o al marcar un nimero
manualmente.

TellR

Pulse Tel/R para mantener una conversacion telefénica después de descolgar el auricular
externo mientras suena el doble timbre rapido F/T.

Si esta conectado a una linea PBX, mediante este boton puede acceder a una linea
externa, llamar a un operador o transferir una llamada a otra extension.

3. WiFi

Pulse el boton WiFi y acceda al programa de instalacion inalambrica de su ordenador. Siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar una conexion inalambrica entre
el equipo y la red.

Cuando la luz WiFi esté encendida, el equipo Brother esta conectado a un punto de acceso
inalambrico. Cuando la luz WiFi parpadea, la conexion inalambrica esta apagada, o su
equipo esta en proceso de conectarse a un punto de acceso inalambrico.



4. Pantalla de cristal liquido (LCD)
Muestra mensajes de ayuda para configurar y usar el equipo.

Si el equipo esta en modo preparado o en modo de fax, la pantalla LCD mostrara:

a. Fecha y hora
b. Modo de recepcion
Cuando pulse COPIAR, la pantalla LCD mostrara:

c. Tipo de copia

d. Nimero de copias

e. Calidad

f. Contraste

g. Porcentaje de copia
5. Botones de modo

FAX

Pulse para cambiar el equipo a modo de fax.

DIGITALIZAR
Pulse para cambiar el equipo a modo escaner.

COPIAR
Pulse para cambiar el equipo a modo copia.
6. Botones de copia
Opc.
Pulse para acceder a los ajustes de copia temporales.
Copia 2/1 (ID)
Pulse para copiar ambas caras de una tarjeta de identidad en una pagina.
Duplex
Pulse para copiar en ambas caras de una hoja de papel.



FAX DIGITALIZAR COPIAR

7. Botones de menu

Eliminar

Pulse para borrar los datos que haya introducido o para cancelar el ajuste actual.
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Menu

Pulse para acceder al menu para programar los ajustes del equipo.

OK
Pulse para guardar la configuracion del equipo.

40>

Pulse para avanzar o retroceder por las opciones del menu.

AoVvY
» Pulse para subir o bajar por los menus y las opciones.
* Pulse para cambiar la resolucién en el modo de fax.

A
A

Pulse EE para acceder a numeros de marcacion rapida.

8. Teclado de marcacién
« Utilice para marcar numeros de teléfono y fax.

+ Utilice como un teclado para introducir texto o caracteres.

9. e Encendido/apagado
» Encienda el equipo pulsando @

» Apague el equipo pulsando @ y manteniéndolo pulsado. La pantalla LCD mostrara

Apagando equipo Y permanecera encendida unos segundo antes de apagarse. Si ha
conectado un teléfono o TAD externo, siempre esta disponible.

10. Parar
* Pulse para detener una operacion.

* Pulse para salir de un menu.



11. Iniciar
* Pulse para comenzar a enviar faxes.
* Pulse para empezar a hacer copias.

* Pulse para comenzar a escanear documentos.



I DCP-L2500D/DCP-L2520DW/DCP-L2540DN
Esta ilustracion se basa en DCP-L2520DW.

ENERGY STAR|
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1. @ Encendido/apagado
» Encienda el equipo pulsando @

* Apague el equipo pulsando @ y manteniéndolo pulsado. La pantalla LCD mostrara
Apagando equipo Yy permanecera encendida unos segundo antes de apagarse.

2. Botones de copia

Opc.
Pulse para acceder a los ajustes de copia temporales.

Copia 2/1 (ID)

Pulse para copiar ambas caras de una tarjeta de identidad en una pagina.

Duplex (para ciertos modelos s6lo)
Pulse para copiar en ambas caras de una hoja de papel.
3. Digitalizar
Pulse para cambiar el equipo a modo escaner.
4. WiFi (para modelos inalambricos)

Pulse el botén WiFi y acceda al programa de instalacion inalambrica de su ordenador. Siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar una conexion inalambrica entre
el equipo y la red.

Cuando la luz WiFi esté encendida, el equipo Brother esta conectado a un punto de acceso
inalambrico. Cuando la luz WiFi parpadea, la conexién inalambrica esta apagada, o su
equipo esta en proceso de conectarse a un punto de acceso inalambrico.



5.

7.

8.

Pantalla de cristal liquido (LCD)
Muestra mensajes de ayuda para configurar y usar el equipo.

Si el equipo esta en modo preparado o en modo copia, la pantalla LCD mostrara:

00000
I
e d C
a. Tipo de copia
b. Numero de copias
c. Calidad
d. Contraste

e. Porcentaje de copia

Eliminar <& Iniciar
o

Botones de menu

Menu

Pulse para acceder al menu para programar los ajustes del equipo.

Eliminar
» Pulse para eliminar datos introducidos.

 Pulse para cancelar la configuracion actual.

OK
Pulse para guardar la configuracion del equipo.

AoV
Pulse para subir o bajar por los menus y las opciones.
Parar
» Pulse para detener una operacion.
* Pulse para salir de un menu.
Iniciar
* Pulse para empezar a hacer copias.

* Pulse para comenzar a escanear documentos.



ACCGSO a Utllldades de 3 Seleccione la operacién que desee

utilizar.

Brother

Brother Utilities es un iniciador de aplicacién
que ofrece acceso cémodo a todas las
aplicaciones de Brother instaladas en su
dispositivo.

Brother Utilties

Utiidad del Escaner

Recepcion de PC-FAX — )
= e

Herramientas Escineres y cimaras C6mo escanear

utilizar més.

Asistencia

1 Realice una de las siguientes acciones:

+ (Windows® XP, Windows Vista®,
Windows® 7, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2008 y Windows
Server® 2008 R2)
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Haga clic en @Iniciar > Todos los

programas > Brother > Brother
Utilities.

+ (Windows® 8 y Windows Server®
2012)

Seleccione o haga clic en

(Brother Utilities) en la pantalla de
Inicio o en el escritorio.

+ (Windows® 8.1 y Windows Server®
2012 R2)

Mueva el ratén a la esquina inferior
izquierda de la pantalla Inicio y haga

clic en (si esta utilizando un

dispositivo tactil, deslice el dedo
desde la parte inferior de la pantalla
Inicio para abrir la pantalla
Aplicaciones). Cuando aparece la
pantalla Aplicaciones, seleccione o

haga clic en (Brother Utilities).

2 Seleccione Brother MFC-XXXX series
(donde XXXX es el nombre del modelo).



Instalacion inicial

J Definicién de fecha y hora

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

9

Pulse Menu.

Pulse A o Y para mostrar la opcion
Conf.inicialy, a continuacion, pulse
OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcién
Fecha y horay, a continuacion, pulse
OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcion
Fecha y horay, a continuacién, pulse
OK.

Introduzca los dos ultimos digitos del
afio en el teclado de marcacién y, a
continuacion, pulse OK.

Introduzca los dos digitos del mes en el
teclado de marcacioén y, a continuacion,
pulse OK.

Introduzca los dos digitos del dia en el
teclado de marcacioén y, a continuacion,
pulse OK.

Introduzca la hora en formato de 24
horas en el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse OK.

Pulse Parar.

J Ajuste el volumen del timbre

MFC-L2700DW

I Modelos relacionados:

1

Pulse Menu.

a A~ WO DN

6

Pulse A o ¥ para ver la opcién Config.
gral. y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Volumen
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Timbre
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcion
Alto,Med,BajooONoy,a
continuacion, pulse OK.

Pulse Parar.

Ajuste el volumen de la
alarma

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Cuando esta activado el pitido, el equipo
pitara cuando pulse un botdn, cometa un error
o tras enviar o recibir un fax. Puede elegir
entre una variedad de niveles de volumen.

1
2

a o O

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Config.
gral. Yy, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Volumen
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Alarma
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcion
Alto,Medio,BajoONoy,a
continuacion, pulse OK.

Pulse Parar.



altavoz

I Ajuste el volumen del

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

1
2

(&) £ w

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Config.
gral. Yy, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcidén Volumen
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A 0 Y para ver la opcion Altavoz
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcién
Alto,Med,BajooONoy,a
continuacion, pulse OK.

Pulse Parar.
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Manipulacion del papel

Carga de papel

Cargue e imprima utilizando
la bandeja de papel

+ Si el ajuste Comprobar tamario esta

activado y se extrae la bandeja de papel
del equipo, aparecera un mensaje en la
pantalla LCD que le preguntara si desea
cambiar el tamafio del papel. Cambie los
ajustes de tamafio de papel y tipo de
papel si es necesario, siguiendo las
instrucciones que aparecen en la
pantalla.

Cuando cargue un tamano de papel
diferente en la bandeja, debera cambiar
el ajuste de tamario de papel en el
equipo o en su computadora al mismo
tiempo.

Extraiga la bandeja de papel del equipo
por completo.

Pulse y deslice las guias del papel para
que se ajusten al papel.

Presione las palancas verdes de
liberacion de las guias del papel para
poderlas deslizar.

Airee bien la pila de papel.

Cargue papel con la superficie de
impresion cara abajo en la bandeja de

papel.

NO cargue tipos diferentes de papel en la
bandeja de papel al mismo tiempo. Si
hace esto puede producir que el papel se
atasque o no se alimente bien.

10



Compruebe que el papel no supere la
marca de nivel maximo del papel (Y V
).

Llenar en exceso la bandeja de papel
causara atascos.

v

Introduzca lentamente la bandeja de
papel completamente en el equipo.

Levante la lengleta de soporte para
evitar que el papel se caiga de la
bandeja de salida.

8 Envie los trabajos de impresion al
equipo.

4

el cuadro de dialogo Imprimir antes de
enviar el trabajo de impresion desde el
ordenador.

Cambie sus preferencias de impresion en

Establecimiento de
comprobacién del tamaio

El ajuste Comprobar tamafio del equipo
Brother hace que el equipo muestre un
mensaje al retirar la bandeja de papel del
equipo, y le pregunte si desea cambiar el
tamario del papel.

La configuracion predeterminada es activada.

1 Pulse Menu.

2 Pulse A o ¥ para ver la opcién Config.

gral.y, a continuacion, pulse OK.

a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Compr .
tamafio Y, a continuacion, pulse OK.

o H» O

Pulse A o ¥ para seleccionar la opcién
Activada 0 Desactivaday, a
continuacion, pulse OK.

6 Pulse Parar.

Cambiar el tamano de
papel

Cuando cambie el tamano del papel que

Pulse A o ¥ para ver la opcidén Papel y,

ponga en la bandeja, deberd cambiar también

el ajuste del tamafo del papel en la pantalla
LCD.
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Pulse Menu. Soportes de impresion
recomendados

Pulse A o ¥ para ver la opcién Config.

gral. y, a continuacion, pulse OK. Para obtener la mejor calidad de impresién,
sugerimos utilizar el papel de la tabla.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Papel Yy,

a continuacion, pulse OK. Tipo de papel | Elemento

Papel normal | Xerox Premier TCF 80 g/m?

v o fi .
Pulse A o ¥ para ver la opcidn Tamafio Xerox Business 80 g/m2

papel Yy, a continuacioén, pulse OK.
Papel reciclado | Steinbeis Evolution White

g A OO N -

2
Pulse A o ¥ para ver la opcién a4, 80 g/m
Letter, Legal, Ejecutivo, A5, AS Etiquetas Avery laser label L7163
g}é% 0 Folioy, a continuacion, pulse Sobres Antalis River series (DL)

6 Pulse Parar.

Cambio del tipo de
papel

Para obtener la mejor calidad de impresion,
ajuste el equipo para el tipo de papel que
vaya a usar.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Config.
gral. Yy, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Papel y,
a continuacion, pulse OK.

Pulse A o Y para ver la opcidén Tipo de
papel y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcion
Fino, Normal, Grueso, Mds grueso,
Papel Reciclado OEtiquetay
pulse OK.

aa A O DN -

6 Pulse Parar.

12



Uso de papel especial

Pruebe siempre muestras de papel antes de
adquirirlos para garantizar el rendimiento
deseable.

* NO utilice papel para tinta, puede producir
un atasco de papel o dafar su equipo.

« Si utiliza papel bond, papel con una
superficie aspera o papel que esta
arrugado o doblado, el papel puede
presentar un resultado degradado.

IMPORTANTE

Es posible que algunos tipos de papel no
resulten bien o causen dafios en su equipo.

NO utilice papel:
* gue sea muy rugoso

* que sea extremadamente liso o brillante
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* que esté ondulado o deformado

* que tenga una cobertura o acabado
quimico

* que esté dafiado, plegado o doblado

* que supere la especificacion de peso
recomendado en esta guia

« con pestafas y grapas

* con membretes que utilizan tintes de baja
temperatura o termografia

* que sea multipieza o sin carbon
* que esté disefado para impresion de
inyeccién de tinta

Si utiliza cualquier tipo de papel mencionado
anteriormente, puede dafar su equipo. Este
dafo no esta cubierto por la garantia de
Brother ni el contrato de servicio.
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3 Imprimir

Impresion desde la computadora (Windows®)

Imprimir un documento Imprimir en ambas caras del
papel (Windows®)

(Windows®)

1 Seleccione el comando de impresién de
su aplicacion.

Seleccione Brother MFC-XXXX series
(donde XXXX es el nombre del modelo).

Haga clic en Aceptar.

Termine la operacién de impresion.

Nh W PN

Mas informaCién, »>» Guia del usuario « Seleccione el pape| de tamano A4

online: Impresion de un documento cuando utilice la opcién de impresion a 2
caras automatica.

1 Seleccione el comando de impresion de
su aplicacion.

2 Seleccione Brother MFC-XXXX series
(donde XXXX es el nombre de su
modelo) y, a continuacién, haga clic en
el botén de preferencias o propiedades
de impresioén.

Aparecera la ventana del controlador de
impresora.

3 Haga clic en la lista desplegable Doble
cara / Folleto y seleccione la opcion
Doble cara.

4 Haga clic en el botén Configuracién de
doble cara.

5 Seleccione una opcion del menu Tipo
de doble cara.

14



Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Aceptar de nuevo y, a
continuacion, complete su operacion de
impresion.

Imprima mas de una pagina
en una sola hoja de papel (N
en 1) (Windows®)

P

1 Seleccione el comando de impresién de
su aplicacion.

2 Seleccione Brother MFC-XXXX series
(donde XXXX es el nombre de su
modelo) y, a continuacion, haga clic en
el botén de preferencias o propiedades
de impresioén.

Aparecera la ventana del controlador de
impresora.

3 Haga clic en la lista desplegable
Paginas multiples y seleccione la
opcion2en1,4en1,9en1,16en1o0
25en1.

4 Haga clic en Aceptar.

5 Termine la operacién de impresion.

15
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Impresién de sobres, papel
grueso o etiquetas

Cuando la cubierta posterior (bandeja de
salida cara arriba) esta hacia abajo, la
trayectoria del papel desde la ranura de
alimentacion manual de la parte delantera del
equipo hasta la parte trasera y hacia la
bandeja de salida cara arriba, es directa. Use
esta alimentacion manual y este método de
salida cuando vaya a imprimir en papel
grueso o sobres.

» Cargue el papel o sobre en la ranura de
alimentacion manual con la superficie de
impresion boca arriba.

* NO cargue mas de una hoja de papel o
un sobre en la ranura de alimentacion
manual en cualquier momento. Podria
provocar un atasco.

1 Abra la cubierta posterior (bandeja de
salida boca arriba).

2 (Solamente para imprimir sobres) Tire
para abajo de las dos palancas verdes,
una a la izquierda y otra a la derecha,
hacia la posicion de sobre como se
muestra en la ilustracion.

3 En la parte delantera del equipo, abra la
cubierta de la ranura de alimentacion
manual.

4 Deslice las guias del papel de la ranura
de alimentacion manual para ajustarlas
a la anchura del papel.

16



5

8

Empuje una hoja de papel o un sobre
con firmeza en la ranura de
alimentacién manual.

Siga empujando el papel hasta que el
borde superior del papel presione contra
los rodillos durante dos segundos, o
hasta que el equipo agarre el papel y
tire de él.

Seleccione el comando de impresién de
su aplicacion.

Seleccione Brother MFC-XXXX series
(donde XXXX es el nombre de su
modelo) y, a continuacién, haga clic en
el botén de preferencias o propiedades
de impresioén.

Aparece la ventana del controlador de
impresora.

s Preferencias de impresién ==
brother  MFC-xocx o e scenter
| Bésica | Avanzada | Pefies ce impresien |
Tamati de paoe

Oriertacién ® Vetical Horzontal

Copias(@)

HG AEH
18 2
‘ el

Clasficar

Soporte de impresisn()) apel nomal
Resolucién 500 pep

Tamafio de papel - A mprii corfiguracién
210x257mm

(8.3x117 pda)

Sopote de impresién  Papel nomal
Copias - 1

Resolucién - 600 ppp

Doble cara / Folleto(X) Ninguna

‘

Fuerte del papel

Pres i
Otras péginas Como en s primera pagina
[ Previsualizar impresién
Fadi)
Asist
[ mtowa. ] I —

Haga clic en la lista desplegable
Tamano de papel y seleccione el
tamano de papel.

9

10

11

12

13
14
15

Haga clic en la lista desplegable
Soporte de impresion y seleccione el
tipo de papel que vaya a usar.

Haga clic en la lista desplegable
Primera pagina y Otras paginas y, a
continuacion, seleccione Manual.

Haga clic en la opcion Vertical o
Horizontal para definir la orientacion de
Su copia impresa.

Cambie otros ajustes de impresora si es
necesario.

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Imprimir.

(Para imprimir sobres) Una vez termine
de imprimir, devuelva las dos palancas
verdes a su posicién original.

17
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Cargar papel normal, papel 3 Deslice las guias del papel de la ranura
3 . de alimentacién manual para ajustarlas
fino, papel reciclado y papel a la anchura del papel.

Bond en la ranura de

alimentacion manual

» Cargue el papel en la ranura de
alimentacion manual con la superficie de
impresion boca arriba.

* NO cargue mas de una hoja de papel en
la ranura de alimentacion manual en
cualquier momento. Podria provocar un
atasco.

Empuje una hoja de papel con firmeza

1 Levante la lengiieta de soporte para en la ranura de alimentacion manual.

evitar que el papel se caiga de la Siga empujando el papel hasta que el
bandeja de salida boca abajo o extraiga borde superior del papel presione contra
el papel tan pronto como salga del los rodillos durante dos segundos, o
equipo. hasta que el equipo agarre el papel y

tire de él.

5 Seleccione el comando de impresion de
su aplicacion.

2 Abra la cubierta de la ranura de
alimentacion manual.

18



10

11

12
13

Seleccione Brother MFC-XXXX series
(donde XXXX es el nombre de su
modelo) y, a continuacién, haga clic en
el botén de preferencias o propiedades
de impresion.

Aparece la ventana del controlador de
impresora.

= Preferencias de impresién o)==
MFC->000¢
ica | Avanzada | Pefies de impresién
Tanafiedepape
Onertacién © Vetical © Horizortal
Copias(@) 1 B Coasfcar
Tamario de papel - At Imprimir corfiguracién Grdicos -
2102257 mm et
RNV Configuracién manual
Soporte de impresion : Papel nomal
Copias 1 Nomal -
Resolucién - 600 pop Derecha, uego abajo
(Corfiguracion de doble core
Fuerte del papel
s s
[ Previsualizar impresién
e
Asitenca,
foeptar | [ Concelr | [ Apda |

Haga clic en la lista desplegable
Tamaio de papel y seleccione el
tamano de papel.

Haga clic en la lista desplegable
Soporte de impresion y seleccione el
tipo de papel que vaya a usar.

Haga clic en la lista desplegable
Primera pagina y Otras paginas y, a
continuacion, seleccione Manual.

Haga clic en la opcion Vertical o
Horizontal para definir la orientacion de
Su copia impresa.

Cambie otros ajustes de impresora si es
necesario.

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Imprimir.
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Copia

Copiar un documento

1 Asegurese de que ha cargado el papel
del tamafio correcto en la bandeja de

papel.

2 Realice una de las siguientes acciones:

» Coloque el documento cara arriba en
la unidad ADF.
(Si va a copiar multiples paginas,
recomendamos usar la unidad ADF).

» Coloque el documento cara abajo en
el cristal de escaneado.

3 Realice una de las siguientes acciones:
» Para modelos MFC

Pulse (COPIAR).

Utilice el teclado de marcacion para
introducir el nUmero de copias que
desea.

¢ Para modelos DCP

Pulse A o ¥ para introducir el numero
de copias que desea.

La pantalla LCD indica:

4 Pulse Iniciar.

20



Copiar ajustes

| Opcion de copia

Para cambiar las opciones de copia, pulse el botén Opc..

Opciones del menu Opciones
Calidad Automatico

Texto

Foto

Recibo
Apilar/Ordenar Apilar Ordenar

. B 5 A A B . A B
[ 2 B A =» A
S

Brillo Aumenta el brillo para hacer el texto mas claro. g_

Reduce el brillo para hacer el texto mas oscuro.

Contraste Aumenta el contraste para una imagen mas nitida.

Reduce el contraste para una imagen mas tenue.

Ampliar/Reducir 100%

97% LTR-A4
94% A4-LTR
91% Toda pag.
85% LTR-EXE
83% LGL-A4
78% LGL-LTR
70% A4-A5

50%

Pers. (25-400%)
Automatico
200%

141% A5-A4

104% EXE-LTR
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Opciones del menu Opciones
Disefio pagina Normal (1 en 1)
2 en 1 (Vert)
2 en 1 (Hori)
4 en 1 (Vert)
4 en 1 (Hori)

Dobl cara

(disponible so6lo para
determinados modelos)

Diplex desact.

lcara—2caras L

lcara—2caras C

22




Copiar varias péginas en 2 Realice una de las siguientes acciones:
ambas caras del papel * Coloque el documento cara arriba en
la unidad ADF.
Debe elegir un formato de copia a 2 caras (Si va a copiar multiples paginas,
recomendamos usar la unidad ADF).

entre las opciones que figuran abajo antes
de empezar a copiar a 2 caras:

Vertical
1 cara > 2 caras con giro por el lado
largo del papel

1]

1 cara > 2 caras con giro por el lado
corto del papel

1 » Coloque el documento cara abajo en
1 - el cristal de escaneado.
2
¢

Horizontal
1 cara > 2 caras con giro por el lado
largo del papel

1 N
2 Z

1 cara > 2 caras con giro por el lado
corto del papel

o
o)
T
o

1 3 (Para modelos MFC)
1 — Pulse COPIAR).
2

4 Haga una de las siguientes acciones:

* Pulse Duplex.

1 Asegurese de que ha cargado el papel
del tamafo correcto en la bandeja de * Pulse Opc.. Pulse A 0 Y para mostrar
la opcion Dobl caray, a

papel.
continuacion, pulse OK.
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5 Pulse A o ¥ para seleccionar una de las
siguientes opciones de formato y, a
continuacion, pulse OK.

* lcara—2caras L

* lcara—2caras C

6 Introduzca el numero de copias.

7 Pulse Iniciar para escanear la pagina.

Si esta copiando con la unidad ADF, el
equipo alimenta y escanea las paginas
y comienza a imprimir.

Si esta copiando con el cristal de
escaneado, vaya al siguiente paso.

8 Una vez que el equipo escanea la
pagina, seleccione la opcidén Si o No.

Opciéon Descripcion

Si Pulse 1 o A para escanear la
proxima pagina.
Coloque la siguiente pagina
en el cristal de escaneado y
pulse OK.

No Pulse 2 0 Y cuando haya
escaneado todas las
paginas.

Copiar un documento a 2
caras utilizando el cristal de
escaneado

Debe elegir un formato de copia a 2 caras
entre las opciones que figuran abajo antes
de empezar a copiar a 2 caras.

Vertical
2 caras > 2 caras
1 1
%
2 2
Horizontal

2 caras > 2 caras

1 1
%

1 Asegurese de que ha cargado el papel
del tamafio correcto en la bandeja de

papel.

2 Coloque el documento cara abajo en el
cristal de escaneado.

3 (Para modelos MFC)

Pulse COPIAR),

4 Haga una de las siguientes acciones:
* Pulse Duplex.

* Pulse Opc.. Pulse A o Y para mostrar
la opcion Dobl caray, a
continuacion, pulse OK.

5 Pulse A o ¥ para seleccionar una de las
siguientes opciones de formato y, a
continuacion, pulse OK.

e lcara-2caras L

e lcara-2caras C
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Introduzca el nimero de copias.

Pulse Iniciar para escanear la pagina.

Una vez que el equipo escanea la
pagina, seleccione la opcidén Si o No.

Opciéon Descripcion

Si

Pulse 1 o A para escanear la
proxima pagina.

Coloque la siguiente pagina
en el cristal de escaneado y
pulse OK.

Pulse 2 0 Y cuando haya
escaneado todas las
paginas.

Copiar ambas caras de una
tarjeta de identidad en una
sola pagina

Utilice la funcion de copia 2 en 1 para copiar
ambas caras de una tarjeta de identidad en
una sola pagina conservando el tamafio
original de la tarjeta.

=l [PE

» Solo debe hacer copias de tarjetas de
identidad para los supuestos permitidos
conforme a la legislacion vigente. Mas
informacion »» Guia de seguridad del

producto

1 (Para modelos MFC)

Pulse COPIAR).

2 Coloque la tarjeta de identidad boca
abajo junto a la esquina superior
izquierda del cristal de escaneado.

AN

Vi

)

1-4,0 mm o mas (arriba, izquierda)

3 Pulse Copia 2/1 (ID).

25
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4 Realice una de las siguientes acciones:
» Para modelos MFC

Utilice el teclado de marcacion para
introducir el numero de copias que
desea.

» Para modelos DCP
Pulse A o ¥ para introducir el numero
de copias que desea.
5 Pulse Iniciar.
El equipo comienza a escanear una

cara de la tarjeta de identidad.

6 Una vez el equipo haya escaneado una
cara de la tarjeta, girela.

i)

S

7 Pulse Iniciar para escanear la otra cara.
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Escanear

Escanear desde su
computadora

(Windows®)

Hay varias maneras de utilizar su ordenador
para escanear fotografias y documentos en
su equipo Brother. Utilice las aplicaciones de
software de Brother o utilice su aplicacion de
escaneado favorita.

Guardar documentos
escaneados y fotos en una
carpeta como un archivo
PDF utilizando
ControlCenter4 Advanced

Mode (Windows®)

Escanee los documentos y guardelos en una
carpeta del computador como archivos PDF.

‘B

1 Cargue el documento.

2 Haga clic en elniciar > Todos los

programas > Brother > Brother
Utilities y, a continuacion, haga clic en
la lista desplegable y seleccione el
nombre del modelo (si no esta ya
seleccionado). Haga clic en
ESCANEAR en la barra de navegacion
izquierda y, a continuacion, haga clic en
ControlCenter4. Se abre la aplicacion
ControlCenter4.

Brother Utilties

= <

ControlCenterd Utiidad del Esciner

Recepcion de PC-FAX — =
= =2

Herramientas Escéneres y cimaras Cémo escanear

utilizar més

Asistencia

Cuando abra la aplicacion
ControlCenter4 por primera vez,
seleccione el modo de la pantalla.

Haga clic en la pestafia Escanear.
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5 Pulse el botén Archivo.

Aparece el cuadro de dialogo de
configuracion de escaner.

Archivo - ControlCenterd

Tipo de archivo

[PoE =.peif

)

Nombre de archivo
ccF

Escanear Ubicadién

@ Carpeta (7) SharePoint
C:\Jsers|Jser Pictures\ControlCenter 4\Scan

[ |Preescanear

Resoluciin

(Fecha)  (Numero)

06112013 oo, pf

a

Brillo:

(300 x 300 pp

Tipo de escanea

[color de 24bits

Tamaiie documento

(4210 x 257 mm (8.3 11,7 pda)

E lEscaneado a doble cora
| () Encuaderna lado largo
Encuaderna lado corto

[T volver a mostrar,

Tamafio del archivo
Pequefio
s

[ Mostrar ventana Gus
como

=

Grande

ardar

lnsenar fecha en nombre de

archivo
Mostrar carpeta

¢

Contraste:
L LHTTIHHTTH

[]Escanea continuo

[ Escanea dea tarjeta de ID

o

[ predetermnado | [ Configuracion avanzada

0

I
0

| o] e | )

6 Cambie los ajustes de escaneado y, a
continuacion, haga clic en Escanear.

El equipo escanea el documento y
guarda el archivo en la carpeta que ha
seleccionado. La carpeta se abre

automaticamente.

4

Mas informacion, »>» Guia del usuario

online: Escanear desde el ordenador

Escanear utilizando el
boton Digitalizar en su
equipo Brother

Escaneado con el boton de
escaneado del equipo

1 Realice una de las siguientes acciones:

» Coloque el documento cara arriba en
la unidad ADF.

(Si esté escaneando varias paginas,
recomendamos el uso de la unidad
ADF.)

» Coloque el documento cara abajo en
el cristal de escaneado.
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3 Pulse A o Y para mostrar la opcion 8 Pulse Iniciar.
Escanear a PCY, acontinuacion,

lse OK El equipo escanea el documento.
pulse )

4 Pulse A 0 Y para mostrar la opcion
Ficheroy, a continuacion, pulse OK.

5 Si el equipo esta conectado a una red,
pulse A o Y para mostrar el
computadora donde desea enviar el
documento y, a continuacion, pulse OK.

6 Haga una de las siguientes acciones:

» Para cambiar los ajustes de
escaneado de este documento, pulse
A 0 ¥ para seleccionar Siy, a
continuacion, pulse OK. Vaya al
siguiente paso.

» Para utilizar los ajustes de
escaneado predeterminados, pulse A
0 V¥ para seleccionar No y, a
continuacion, pulse OK. Pulse
Iniciar.

El equipo comenzara a escanear. Si
utiliza el cristal de escaner del
equipo, siga las instrucciones de la
pantalla LCD para completar el
trabajo de escaneado.

m
[72]
o
Q
=
1]
Q
=

4

» Para cambiar los ajustes de
escaneado, debe estar instalado el
software ControlCenter de Brother en
un ordenador con conexién al equipo.

7 Seleccione los ajustes de escaneado
que desea cambiar:

e Tipo escaneado
* Resolucidn

e Tipo archivo

¢ Tamanio escan.

* Reti. col. fon.

(s6lo disponible para las opciones
Colory Gris).
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Fax

Antes de enviar faxes

J] Defina su ID de estacion

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Defina el equipo para imprimir su ID de
estacion y la fecha y hora del fax en la parte
superior de cada fax que envie.

7

4

Pulse (FAX).

Pulse Menu.

Pulse A o Y para mostrar la opcion
Conf.inicialy, a continuacion, pulse
OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcién ID
estaciény, a continuacion, pulse OK.

Introduzca su numero de fax (hasta 20
digitos) utilizando el teclado de
marcacion y, a continuacion, pulse OK.

Introduzca su numero de teléfono (hasta
20 digitos) utilizando el teclado de
marcacion y, a continuacion, pulse OK.

Si su nimero de teléfono y de fax son el
mismo, introduzca el mismo numero de
nuevo.

Utilice el teclado de marcacion para
introducir su nombre (hasta 20
caracteres) y, a continuacion, pulse OK.

8 Pulse Parar.

Informacion relacionada

» Como introducir texto en el equipo Brother

>»>» pagina 64

+ Para introducir texto en su equipo »>»
Informacioén relacionada: Coémo
introducir texto en su equipo Brother
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Ajuste la compatibilidad de
la linea telefénica para
interferencias y sistemas
VolP

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Los problemas de envio y recepcion de faxes
debido a posibles interferencias en la linea
telefénica pueden solucionarse reduciendo la
velocidad del médem para minimizar errores
en la transmision de fax. Si va a utilizar un
servicio voz sobre IP (VolP), Brother
recomienda cambiar la compatibilidad a
Basico (para VolIP).

4

* VoIP es un tipo de sistema de telefonia
que usa la conexion de Internet en
lugar de la linea telefonica
convencional.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Fax y, a
continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Varios
y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para ver la opcion
Compatibilidady, a continuacion,
pulse OK.

A WO N -

5 Pulse A o Y para mostrar la opcién
Alta, Normal, 0 Basic (paraVolIP)
y, a continuacion, pulse OK.

Opcién Descripcion

Alta Seleccione Alta para
poner el médem a una
velocidad de 33.600
bps.

Normal Seleccione Normal

para poner el médem

Opcién Descripcion
a una velocidad de
14.400 bps.
Basic Seleccione Basic
(paraVoIP) (paraVoIP) para

reducir la velocidad
del médem a 9600
bps y desactive el
modo de correccion
de errores (ECM). Si
no tiene interferencias
de forma repetida en
la linea telefonica, es
preferible que lo use
solo cuando sea
necesario.

Para mejorar la
compatibilidad con la
mayor parte de los
servicios de VoIP,
Brother recomienda
cambiar el ajuste de
compatibilidad a
Basic (paraVolP).

6 Pulse Parar.

Informacion relacionada

* Problemas de teléfono y fax »» pagina
52

| Modos de recepcién

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Algunos modos de recepcion contestan
automaticamente (modo Solo fax y modo Fax/
Tel). Es posible que desee cambiar el retraso
del timbre antes de utilizar estos modos.

Modo solo fax
(Fax 0 S61o fax en el menu del equipo)

El modo solo fax responde
automaticamente todas las llamadas como
fax.
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Modo Fax/Tel
(Fax/Tel en el menu del equipo)

El modo Fax/Tel ayuda a gestionar las
llamadas entrantes, reconociendo si son de
fax o de voz y tratdndolas de una de las
siguientes maneras:

« Los faxes se reciben automaticamente.

» Las llamadas de voz activaran el timbre
F/T para indicar que conteste el
teléfono. El timbre F/T es un seudo/
doble timbre rapido emitido por el
equipo.

Modo manual
(Manual en el menu del equipo)

Para recibir un fax en modo manual,
descuelgue el auricular del teléfono
externo.

Cuando oiga los tonos de fax (pitidos
cortos repetidos), pulse Iniciar y, a
continuacion, 2 para recibir el fax. Use la
funcion de deteccion de fax para recibir
faxes cuando haya descolgado un auricular
situado en la misma linea que el equipo.

Modo TAD externo
(TAD externo en el menu del equipo)

El modo TAD externo permite que un
contestador externo se haga cargo de las
llamadas entrantes.

Las llamadas entrantes se trataran de una
de las siguientes maneras:

« Los faxes se reciben automaticamente.

¢ Quienes realicen llamadas de voz
podran grabar un mensaje en el TAD
externo.

Informacion relacionada

* Problemas de teléfono y fax »» pagina
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J| Seleccione el modo de recepcién correcto

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Debe seleccionar un modo de recepciéon adecuado a los dispositivos externos y los servicios

telefénicos que tenga en su linea.

De manera predeterminada, el equipo recibira automaticamente cualquier fax que se le envie. El

siguiente diagrama le ayudara a seleccionar el modo correcto.

¢ Desea utilizar la funcién de teléfono de su equipo (si esta
disponible), un teléfono externo o contestador externo conectado en

la misma linea que el equipo?
si |

¢ Esta utilizando la funcién de mensaje de voz de un contestador

externo?
No l

¢ Desea que el equipo responda llamadas de fax y teléfono

automaticamente?
No I

Pulse (FAX).

Pulse Menu.

continuacion, pulse OK.

Pulse Parar.

N O O A WDN -

No

Si

Si

Pulse A o Y para mostrar la opcion Fax y, a continuacion, pulse OK.

Modo solo fax

Modo TAD
externo

Modo Fax/Tel

Modo manual

Pulse A o Y para mostrar la opcion Conf . recepciény, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o Y para mostrar la opcidon Modo recepcién 'y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar la opcidén S6é1o fax, Fax/Tel, TAD externo O Manualy, a
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Informacién relacionada
* Problemas de teléfono y fax »>» pagina 52
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Establecimiento de la
duracion del timbre F/T
(doble timbre rapido)

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Cuando establezca el modo de recepcion a
modo Fax/Tel, si la llamada es un fax, el
equipo lo recibira automaticamente. Sin
embargo, si es una llamada de voz, el equipo
hara sonar el timbre F/T (doble timbre rapido)
durante el tiempo establecido en el ajuste de
duracion del timbre F/T. Si oye el timbre F/T,
significa que en la linea hay una llamada de
VOZ.

 La funcion de tiempo de timbre F/T
funciona cuando establece el modo
Fax/Tel como modo de recepcion.

Como el timbre F/T es emitido por el equipo,
los teléfonos externos y extensiones
telefénicas no sonaran; no obstante, puede
responder a la llamada en cualquier teléfono.

1 Puise (FAX).

2 Pulse Menu.

3 Pulse A o ¥ para ver la opcién Fax y, a
continuacion, pulse OK.

4 Pulse A o ¥ para ver la opcién
Conf.recepcidny, a continuacion,
pulse OK.

5 Pulse A o ¥ para ver la opcion
Dur.Timbre F/TY, acontinuacion,
pulse OK.

6 Pulse A o Y para mostrar durante cuanto
tiempo sonara el equipo para alertarle
de que tiene una llamada de voz y, a
continuacion, pulse OK.

7
7

Pulse Parar.

Incluso aunque quien hace el envio
cuelgue durante el semitimbre/doble
timbre, el equipo continuara con la

llamada durante el tiempo establecido.

35

-n
Q
X



Establecer el numero de
timbres antes de que el
equipo responda (retraso de
timbre)

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Cuando alguien llama a su equipo, oira el
tono de timbre normal de teléfono. El nUmero
de timbres se define en la opcién de retraso
de timbre.

4

» El ajuste del retardo del timbre define el
numero de veces que el equipo suena
antes de contestar en el modo solo fax y
en el modo Fax/Tel.

 Si tiene teléfonos externos o
extensiones telefonicas en la misma
linea que el equipo, seleccione el
nimero maximo de timbres.

Pulse (FAX).

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para ver la opcion Fax y, a
continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién
Conf.recepcidny, a continuacion,
pulse OK.

A WO N -

Pulse A o ¥ para ver la opcién Num.
timbres y, a continuacion, pulse OK.

()]

6 Pulse A o Y para seleccionar un nimero
de timbres que desea reproduzca la
linea antes de que responda el equipo vy,
a continuacion, pulse OK.

7 Pulse Parar.

Si selecciona 00, el equipo respondera
inmediatamente y la linea no sonaréa en
absoluto (disponible solamente en
algunos paises).
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Almacenamiento de
numeros

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Almacene los numeros de fax y de teléfono
en el equipo para la marcacion rapida y el
multienvio de faxes a grupos. Cuando se
marca un numero almacenado, en la pantalla
LCD se muestra ese numero.

4

Si se produce un corte de la corriente
eléctrica, los numeros de la libreta de
direcciones que estén en la memoria no
se perderan.

Grabacion de numeros de 1
marcacion

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Se pueden grabar hasta ocho numeros de 1
marcacion en los cuatro botones de 1
marcacion. Para marcar los numeros de 1
marcacion del 5 al 8, mantenga pulsado 5-8 al
tiempo que pulsa el botdn de 1 marcacion.

1 Puise (FAX).

2 Pulse el botén de 1 marcacion en el que
desee grabar el numero.

Si no hay ningun numero grabado en él,
en la pantalla LCD aparece ;Regist.
ahora?.

3 Pulse 1 para seleccionar si.

4 Introduzca el nimero de fax o teléfono
(hasta 20 digitos) y, a continuacion,
pulse OK.

5 Realice una de las siguientes acciones:

¢ Introduzca el nombre mediante el
teclado de marcacion (hasta 15
digitos) y, a continuacion, pulse OK.

» Para guardar el numero sin un
nombre, pulse OK.

Grabacion de niumeros de
marcacion rapida

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Los numeros de marcacion rapida permiten
grabar hasta 200 niumeros con un nombre.

1 Puise (FAX).

2 Pulse EE dos veces e introduzca un

numero de marcacion rapida de tres
digitos (001 - 200).

Si no hay ningun numero grabado en él,
en la pantalla LCD aparece ;Regist.
ahora?.

3 Pulse 1 para seleccionar S1i.

4 Introduzca el nimero de fax o teléfono
(hasta 20 digitos) y, a continuacion,
pulse OK.

5 Realice una de las siguientes acciones:

* Introduzca el nombre mediante el
teclado de marcacion (hasta 15
digitos) y, a continuacion, pulse OK.

* Para guardar el numero sin un
nombre, pulse OK.
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Cambiar o eliminar nUmeros
de 1 marcacion

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

1 Pulse Menu.

2 Pulse A o Y para mostrar la opcién Fax
y, a continuacion, pulse OK.

3 Pulse A o Y para mostrar la opcion
Libr. direc. Y, a continuacion, pulse
OK.

4 Pulse A o Y para mostrar la opcién Una
marcacidény, a continuacion, pulse
OK.

5 Pulse el botén de 1 marcacion que
desea cambiar o eliminar.

6 Realice una de las siguientes acciones:

e Para cambiar el nombre o el nimero
almacenado:

a. Pulse 1.

b. Cambio del nombre y del numero:

Para modificar el nombre o
numero almacenado, pulse €40 b
para desplazar el cursor al
caracter que desea cambiar y, a
continuacion, pulse Eliminar.

Introduzca el caracter correcto y,
a continuacion, pulse OK.

¢ Para eliminar el nombre o el nUmero
almacenado:

a. Pulse 2.
b. Pulse 1 para confirmar.

» Para salir sin hacer cambios, pulse
Parar.

7 Pulse Parar.

Cambiar o eliminar niumeros
de marcacién rapida

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Puede cambiar o eliminar codigos de
marcacion rapida.

1 Pulse Menu.

2 Pulse A o Y para mostrar la opcién Fax
y, a continuacion, pulse OK.

3 Pulse A o Y para mostrar la opcion
Libr. direc. Y, a continuacion, pulse
OK.

4 Pulse A 0 Y para mostrar la opcion
Marc. rapiday, a continuacion, pulse
OK.

5 Introduzca el codigo de marcacion
rapida que desea cambiar o eliminary, a
continuacion, pulse OK.

6 Realice una de las siguientes acciones:

» Para modificar el numero de fax o de
teléfono y el nombre almacenados:

a. Pulse 1.
b. Cambio del numero y del nombre:

Para modificar el nimero o
nombre almacenado, pulse €40 »
para desplazar el cursor al
caracter que desea cambiar y, a
continuacion, pulse Eliminar.

Introduzca el caracter correcto vy,
a continuacion, pulse OK.

» Para eliminar el nimero de fax o de
teléfono y el nombre almacenados:

a. Pulse 2.
b. Pulse 1.

» Para salir sin hacer cambios, pulse
Parar.
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7 Pulse Parar.
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Servicios telefénicos y dispositivos externos

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Puede utilizar los siguientes servicios y conexiones con su equipo Brother.

4

cada tema »>» Guia del usuario online

Existen diferentes maneras de conectar su equipo. Para obtener mas informacion sobre

| Correo de voz

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Si tiene servicio de correo de voz en la linea
telefénica al que su equipo Brother esta
conectado, pueden entrar en conflicto al
recibir faxes entrantes. Si utiliza este servicio,
sugerimos definir el modo de recepcion del
equipo Brother en Manual.

Protocolo de voz por
Internet (VolP)

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

VoIP es un tipo de sistema telefénico que
utiliza una conexién de Internet en lugar de
una linea telefénica tradicional. Su equipo no
puede trabajar con algunos sistemas VoIP. Si
tiene preguntas sobre como conectar su
equipo a un sistema VolP, péngase en
contacto con su proveedor de VolP.

Conexion de un contestador
automatico externo (TAD)

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Puede optar por conectar un contestador
externo a su equipo Brother. Para recibir
faxes con éxito, debe conectarlo
correctamente. Conecte su TAD externo al
conector T-piece en el cable de linea Brother
suministrado con su equipo o a la toma con la
etiqueta EXT. del equipo Brother (la conexién
de la linea depende del pais). Cuando se
grabe un mensaje saliente en su TAD externo,
recomendamos grabar 5 segundos de silencio

al comienzo de su mensaje, y limitar su
conversacion a 20 segundos. Ajuste el modo
de recepcion de su equipo en TAD externo.

Teléfonos externos y
extensiones teleféonicas

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Puede conectar un teléfono independiente al
conector T-piece en el cable de linea Brother
suministrado con su equipo o a la toma con la
etiqueta EXT. del equipo Brother (la conexion
de la linea depende del pais). Si responde
una llamada de fax en un teléfono externo o
extension, puede hacer que su equipo reciba
el fax pulsando * 5 1. Si el equipo responde
una llamada de voz y timbres dobles rapidos
para que coja la llamada, pulse # 5 1 para
coger la llamada en una extension telefénica.
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Enviar y recibir un fax utilizando su equipo

| Envio de un fax

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

1 Puise (FAX).

2 Realice una de las siguientes acciones:

» Coloque el documento boca arriba en
la unidad ADF.

(Si va a mandar por fax multiples
paginas, recomendamos usar la
unidad ADF).

» Coloque el documento cara abajo en
el cristal de escaneado.

3 Introduzca el nimero de fax.
* Uso del teclado de marcacion

Introduzca el nimero de fax
utilizando el teclado de marcacion.

¢ Uso de los botones de 1
marcacion

Seleccione un contacto guardado en
un boton de 1 marcacion.

* Uso de los cédigos de marcacion
rapida
Introduzca el numero de fax

pulsando EP dos veces y, a

continuacion, introduzca el cédigo de
marcacion rapida de tres digitos.
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4 Pulse Iniciar.

El equipo escaneara y enviara el
documento.

Si ha colocado el documento en el
cristal de escaneado, siga las
instrucciones de la tabla:

Opcién Descripcion

Si Para escanear la
siguiente pagina, pulse 1
para seleccionar la
opcion siy, a
continuacion, coloque la
siguiente pagina en el
cristal de escaneado.

Pulse OK para escanear
la pagina.

No (Env.) Tras haber escaneado la
ultima pagina, pulse 2
para seleccionar la
opcion No (Env.) (o
pulse Iniciar de nuevo).

El equipo envia el
documento.

» Para detener el fax, pulse Parar.
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Fax desde una computadora (PC-Fax)

Enviar faxes desde una
computadora

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

La funciéon de PC-FAX de Brother permite
enviar un archivo, creado en cualquier
aplicacion de su computadora, como un fax
estandar e incluso adjuntar una portada.

Mas informacioén »>» Guia del usuario online:
Visién general de PC-FAX (Macintosh)

1 Desde su aplicacion, seleccione
Archivo y, a continuacion, Imprimir.

(Los pasos pueden variar dependiendo
de su aplicacion.)

Aparecera el cuadro de dialogo
Imprimir.

2 Seleccione Brother PC-FAX.

3 Haga clic en Aceptar.

Aparece la interfaz de usuario Brother
PC-FAX.

4 Introduzca el numero de fax del
destinatario.

a. Utilice el teclado del ordenador o
haga clic en el teclado numérico de
la interfaz de usuario Brother PC-
FAX.

b. Haga clic en

4

También puede seleccionar un nimero
almacenado de la Libreta de
Direcciones.

5 Haga clic en Inicio.

Su documento se envia al equipo
Brother y, a continuacion, se envia por
fax al destinatario.

Pdéngase en contacto con el proveedor de la
aplicacioén si necesita mas soporte.

Recibir faxes en su
ordenador (solo Windows®)

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Utilice el software de PC-FAX de Brother para
recibir faxes en su equipo, mostrarlos en
pantalla e imprimir solo aquellos faxes que
desea.
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Incluso aunque tenga el computador
apagado (por la noche o durante el fin
de semana, por ejemplo), el equipo
recibira los faxes y los almacenara en la
memoria. El nimero de faxes recibidos
que se guardan en la memoria aparece
en la pantalla LCD.

Cuando encienda el ordenador y el
software de recepciéon PC-FAX esté en
marcha, su MFC transferira los faxes al
ordenador automaticamente.

Para que la recepcion de PC-Fax
funcione, el software de recepcién de
PC-FAX debe estar ejecutandose en su
ordenador.

Antes de instalar en el ordenador el
software de recepcién PC-FAX, debe
instalar MFL-Pro Suite. Asegurese de
que su equipo Brother esté conectado a
su ordenador y encendido.

Si el equipo muestra un error y no puede
imprimir faxes almacenados en
memoria, utilice PC-FAX para transferir
los faxes al ordenador.

Recepciéon de PC-FAX no esta
disponible para Macintosh.

1 Realice una de las siguientes acciones:

+ (Windows® XP, Windows Vista® y
Windows® 7)

Haga clic en Iniciar > Todos los
programas > Brother > Brother
Utilities.

Haga clic en la lista desplegable y
seleccione el nombre del modelo (si
no esta ya seleccionado). Haga clic
en Recepcion de PC-FAX en la
barra de navegacion izquierda y, a
continuacion, haga clic en Recibir.

+ (Windows® 8)

Haga clic en (Brother Utilities)

y, a continuacion, haga clic en la lista
desplegable y seleccione el nombre
del modelo (si no esta ya
seleccionado).

Haga clic en Recepcién de PC-FAX
en la barra de navegacion izquierda
y, a continuacién, haga clic en
Recibir.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Fax y, a
continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para ver la opcién Opcn
fax remot Yy, a continuacion, pulse
OK.

Pulse A 0 ¥ para ver la opcion Recibir
PC Fax Y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar la opcién
S1iy, a continuacion, pulse OK.

La pantalla LCD muestra un
recordatorio para que inicie el programa
de recepciéon de PC-FAX en su
ordenador.

Pulse OK.
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8 Pulse A o Y para mostrar <UsB> o el
nombre del ordenador y, a continuacion,
pulse OK.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar la opcion
Si 0 No para la opciéon Imp.copia
segu Y, a continuacion, pulse OK.

4

Si selecciona s1i, el equipo imprimira el
fax en su equipo antes de transferirlo a su
ordenador para que tenga una copia.

1 0 Pulse Parar.
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A Solucion de problemas

Utilice esta seccion para resolver problemas que puede encontrar al utilizar su equipo Brother.

Localizacion del problema

Incluso si parece que hay un problema con su equipo, puede corregir la mayoria de los

problemas por su cuenta.

En primer lugar, compruebe lo siguiente:

» El cable de alimentacion del equipo esta conectado correctamente y el equipo esta

encendido.

» Se han retirado todas las piezas protectoras naranjas del equipo.

» El papel esta colocado correctamente en la bandeja de papel.

» Los cables de interfaz estan conectados correctamente al equipo y a la computadora.

» Compruebe la pantalla LCD o el estado del equipo en Status Monitor en su computadora.

Encuentre el error

Encuentre las soluciones

Con Status Monitor

Brother Status Monitor

[Broﬂwer MFC-3

[+ ﬁm MR
3

| Solucidn de problemas

| iMecesita consumibles?

BK

* Haga doble clic en el icono
bandeja de tareas.

computadora.

de la

+ (Windows®) Si marca Cargar Status
Monitor en Inicio, Status Monitor se iniciara
automaticamente cada vez que encienda la

* Un icono verde indica el estado de espera
normal.

¢ Un icono amarillo indica una advertencia.

* Un icono rojo indica que se ha producido
un error.

» Unicono gris indica que el equipo esta
fuera de linea.

» Haga clic en el botén Solucién de
problemas para acceder al sitio web de
solucién de problemas de Brother.
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Encuentre el error

Encuentre las soluciones

Uso de la pantalla LCD

1. Siga los mensajes de la pantalla LCD.

2. »>» Guia del usuario online: Mensajes de
error y mantenimiento

3. Visite las preguntas mas frecuentes
(FAQs) del Brother Solutions Center en

http://support.brother.com

Mensajes de error y mantenimiento

La tabla muestra los mensajes de error y mantenimiento mas comunes.

Mensaje de error

Causa

Accion

Dobl cara desac

La cubierta posterior del
equipo no esta cerrada
completamente.

Cierre la cubierta posterior del equipo
hasta que se bloquee en la posicion
cerrada.

Error cartucho

Volver a instalar
el cartucho de
toéner.

El cartucho de téner no
esta instalado
correctamente.

Retire el cartucho de toner vy el
conjunto de la unidad de tambor.
Extraiga el cartucho de téner y vuelva
a colocarlo en la unidad de tambor.
Vuelva a instalar el cartucho de téner
y el conjunto de la unidad de tambor
en el equipo.

Atasco documento

El documento no se ha
introducido o alimentado
correctamente, o bien el
documento escaneado por
la unidad ADF era
demasiado largo.

Retire el papel atascado de la unidad
ADF.

Fin tmbor pronto

La unidad de tambor esta
llegando al final de su vida
atil.

Pida una nueva unidad de tambor
antes de recibir el mensaje Cambiar
tambor.
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http://support.brother.com

Mensaje de error

Causa

Accion

Tambor !

El hilo de corona de la
unidad de tambor debe
limpiarse.

Limpie el filamento de corona de la
unidad de tambor.

La unidad de tambor o el
cartucho de ténery el
conjunto de la unidad de
tambor no estan instalados
correctamente.

Coloque el cartucho de téner en la
unidad de tambor. A continuacién,
vuelva a instalar el cartucho de téner
y el conjunto de la unidad de tambor
en el equipo.

Atasco dobl cara

El papel esta atascado por
debajo de la bandeja de
papel o la unidad fusor.

Extraiga la bandeja de papel y la
bandeja a 2 caras completamente,
abra la cubierta trasera y, a
continuacion, quite el papel atascado.
Cierre la cubierta trasera y vuelva a
colocar con firmeza la bandeja de
papel y la bandeja a 2 caras en el
equipo.

Atasco interno

El papel esta atascado
dentro del equipo.

Abra la cubierta delantera y saque el
cartucho de toner y el conjunto de la
unidad de tambor. Tire hacia fuera del
papel atascado. Cierre la cubierta
delantera. Si persiste el mensaje de
error, pulse Iniciar.

Atasco trasero

El papel esta atascado en
la parte trasera del equipo.

Abra la cubierta de fusion y retire el
papel atascado. Cierre la cubierta de
fusion. Si persiste el mensaje de
error, pulse Iniciar.

Atasco bandeja

Hay un atasco de papel en
la bandeja de papel.

Extraiga la bandeja de papel
completamente y retire el papel
atascado. Introduzca firmemente de
nuevo la bandeja de papel en el
equipo.
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Mensaje de error

Causa

Accion

Aliment. manual

Se eligio el origen de papel
Manual en el controlador
de impresora aunque no
habia papel en la ranura de
alimentacion manual.

Coloque papel en la ranura de
alimentacion manual.

Sin papel

El equipo se ha quedado
sin papel o bien el papel no
ha se ha cargado
correctamente en la
bandeja de papel.

Realice una de las siguientes
acciones:

» Ponga papel en la bandeja de
papel. Asegurese de que las guias
del papel estan ajustadas al
tamafio adecuado.

 Extraiga el papel y vuelva a
cargarlo. Asegurese de que las
guias del papel estan ajustadas al
tamafio adecuado.

* Asegurese de que no llena en
exceso la bandeja de papel.

Sin toéner

El cartucho de toner no
esta instalado o no se ha
instalado correctamente.

Extraiga el conjunto de cartucho de
téner y unidad de tambor. Coloque
correctamente el cartucho de toner en
la unidad de tambor. Vuelva a instalar
el conjunto de cartucho de ténery
unidad de tambor en el equipo. Si el
problema persiste, cambie el cartucho
de toner.

Impos. Impri. XX

El equipo presenta un
problema mecanico.

- (MFC-L2700DW)

Para evitar que se pierdan los
datos de fax recibidos en la
memoria del equipo, transfiéralos a
otro equipo de fax 0 a su
ordenador antes de apagar el
equipo.

* Pulse @ y manténgalo pulsado

para apagar el equipo; espere
unos minutos y, a continuacion,
vuelva a encenderlo.

 Si el problema persiste, llame al
servicio de atencion al cliente de
Brother.

49

7
o
c
o
O
S
o
o
o
S
o
=2
)
3
o
”



Mensaje de error

Causa

Accion

Cambiar tambor

Es el momento de sustituir
la unidad de tambor.

Vuelva a instalar la unidad de tambor.

El contador de la unidad de
tambor no se restablecio al
instalar un nuevo tambor.

Restablezca el contador de la unidad
de tambor.

Consulte las instrucciones que se
incluyen con la nueva unidad de
tambor.

Cambiar tdéner

El cartucho de téner ha
llegado al final de su vida
util. El equipo detendra
todas las operaciones de
impresion.

Mientras haya memoria
disponible, los faxes se
almacenaran en la
memoria.

Cambie el cartucho de téner por uno
nuevo.

Imposib escanear

El documento es
demasiado largo para hacer
el escaneado a 2 caras.

Pulse Parar. Use el tamarfio de papel
apropiado para el escaneado a 2
caras.

Imposib escanear XX

El equipo presenta un
problema mecanico.

« (MFC-L2700DW)

Para evitar que se pierdan los
datos de fax recibidos en la
memoria del equipo, transfiéralos a
otro equipo de fax 0 a su
ordenador antes de apagar el
equipo.

* Pulse @ y manténgalo pulsado

para apagar el equipo y, a
continuacion, vuelva a encenderlo.
» Si el problema persiste, llame al

servicio de atencion al cliente de
Brother.
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Mensaje de error

Causa

Accion

Autodiagnoéstico

La temperatura de la
unidad fusor no sube hasta
la temperatura especificada
en el plazo especificado.

La unidad fusor esta
demasiado caliente.

« (MFC-L2700DW)

Para evitar que se pierdan los
datos de fax recibidos en la
memoria del equipo, transfiéralos a
otro equipo de fax o0 a su
ordenador antes de apagar el
equipo.

* Pulse @ y manténgalo pulsado

para apagar el equipo; espere
unos segundos Y, a continuacion,
vuelva a encenderlo. Deje el
equipo encendido y en reposo
durante 15 minutos.

Error tamarfio DX

El tamano de papel definido
en el controlador de
impresora y el menu del
equipo no esta disponible
para la impresion a 2 caras
automatica.

Pulse Parar. Elija un tamafio de papel
compatible con la impresion a 2
caras.

El tamano de papel disponible para
impresién a 2 caras automatica es
Ad.

El papel en la bandeja no
es del tamafio correcto y no
es compatible con la
impresion a 2 caras
automatica.

Cargue en la bandeja el tamafo
correcto de papel y ajuste el tamario
de papel para la bandeja.

El tamano de papel disponible para
impresion a 2 caras automatica es
A4.

Tmilo no coincide

El papel en la bandeja no
es del tamafio correcto.

Cargue en la bandeja el tamafio
correcto de papel y ajuste el tamafio
de papel en la bandeja.

Téner agotado

El cartucho de toner ha
llegado al final de su vida
util.

Cambie el cartucho de téner por uno
nuevo.

Toner bajo.

Si la pantalla LCD muestra
este mensaje aun puede
imprimirlo. El cartucho de
téner ha llegado al final de
su vida util.

Pida ya un nuevo cartucho de téner
para que lo tenga disponible cuando
la pantalla LCD muestre
SustituirTéner
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Problemas de teléfono y fax

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Si no puede enviar o recibir un fax, compruebe lo siguiente:

Conecte un extremo del cable de linea telefénica a la zona con la etiqueta “LINE” vy, a
continuacion, conecte el otro extremo del cable de linea telefénica directamente a una
toma telefénica de pared.

Si puede enviar y recibir faxes cuando la linea telefonica esta directamente conectada al
fax, es posible que el problema no esté relacionado con el equipo. Péngase en contacto
con su proveedor de servicios de telefonia para obtener informacién sobre problemas de
conexion.

2 Active el modo de recepcion.
»>» Informacién relacionada:
* Modos de recepcion

+ Seleccione el modo de recepcidn correcto

3 Intente cambiar los ajustes de compatibilidad.
Es posible que pueda enviar y recibir faxes reduciendo la velocidad de conexion.

Mas informacion »» Informacién relacionada: Ajuste la compatibilidad de la linea
telefénica para interferencias y sistemas VolP

Si el problema aun no esta resuelto, apague el equipo y, a continuacion, enciéndalo.

-0

IMPORTANTE

(MFC-L2700DW)

Para evitar perder los datos de fax recibidos en la memoria del equipo, transfiera los datos a otro
equipo de fax o a otro equipo antes de apagar el equipo.

Informacion relacionada

+ Ajuste la compatibilidad de la linea telefénica para interferencias y sistemas VolP »» pagina
31

* Modos de recepcion »>» pagina 31
» Seleccione el modo de recepcién correcto »» pagina 33
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l Solucidon de problemas para otros problemas de fax

Modelos relacionados:
MFC-L2700DW

Problemas

Sugerencias

No se puede recibir un
fax.

Si utiliza un contestador automatico telefénico (modo TAD externo)
en la misma linea que el equipo Brother, asegurese de que el
contestador esté configurado correctamente.

1. Configure su contestador para que responda dentro de 1 6 2
timbres.

2. Grabe el mensaje saliente en su contestador.

» Grabe cinco segundos de silencio al comienzo de su mensaje
saliente.

« Limite su discurso a 20 segundos.

» Finalice el mensaje saliente con el codigo de activacion para las
personas que envien faxes manuales. Por ejemplo: “Tras el
pitido, deje un mensaje o pulse *51 e inicio para enviar un fax.”

3. Configure el contestador para que responda las llamadas.

4. Ponga el modo de recepcion del equipo Brother en TAD externo.

Asegurese de que la funcion de deteccion de fax del equipo Brother
esté activada. La deteccion de fax es una funcién que permite recibir
un fax incluso si respondié la llamada en un teléfono externo o
extension.

Los faxes recibidos
aparecen como
paginas separadas.

Active Reduccion automatica.

Marcacién no
funciona. (Sin tono de
marcacion)

Compruebe todas las conexiones del cable de linea.

Calidad de envio
débil.

Intente cambiar su resoluciéon a Fina 0 Superfina.

Haga una copia para activar la operacion del escaner del equipo. Si la
calidad de la copia no es buena, limpie el escaner.

Mas informacion »» Guia del usuario online: Problemas de teléfono y
fax

Lineas negras
verticales al enviar.

Normalmente se producen lineas negras verticales en faxes que envia
debido a suciedad o liquido corrector en la franja de cristal.

Mas informacién »» Guia del usuario online: Limpieza del escaner
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Problemas de
impresién o escaneado

Si no puede imprimir o escanear un
documento, compruebe lo siguiente:

1 Todas las piezas de proteccion del
equipo han sido retiradas.

2 Los cables de interfaz estan conectados
correctamente al equipo y al
computador.

3 Se ha instalado el controlador de
escaner o impresora correctamente.

Para asegurarse de que el controlador
de impresora o escaner esta instalado
en su ordenador »» Guia del usuario

online: Otros problemas

4 (Problemas de escaneado s6lo)

Confirme que el equipo tiene asignado
una direccion IP disponible. (Windows®)

a. Realice una de las siguientes
acciones:

(Windows® XP)

Haga clic en Inicio > Panel de
control > Impresoras y otro
hardware > Escaneres y camaras.

(Windows Vista®)

Haga clic en e(lnicio) > Panel de
control > Hardware y sonido >
Escaneres y camaras.

(Windows® 7)

Haga clic en e (Inicio) > Todos

los programas > Brother > Brother
Utilities.

Haga clic en la lista desplegable y
seleccione el nombre del modelo (si
no esta ya seleccionado). Haga clic
en ESCANEAR en la barra de
navegacion izquierda y, a

continuacion, haga clic en
Escaneres y camaras.

(Windows® 8)

Haga clic en (Brother Utilities)

y, a continuacion, haga clic en la
lista desplegable y seleccione el
nombre del modelo (si no esta ya
seleccionado). Haga clic en
ESCANEAR en la barra de
navegacion izquierda y, a
continuacion, haga clic en
Escaneres y camaras.

b. Realice una de las siguientes
acciones:

(Windows® XP)

Haga clic con el botén derecho en
un dispositivo de escanery, a
continuacion, seleccione
Propiedades. Aparece el cuadro de
dialogo Propiedades de escéner de
red.

(Windows Vista®, Windows® 7 y
Windows® 8)

Haga clic en el botén Propiedades.

c. Haga clic en la pestaia Ajustes de
red para confirmar la direccion IP
del equipo.

Pruebe a imprimir con su equipo. Si el
problema atin persiste, desinstale y vuelva
a instalar el controlador de impresora.

5 Si el problema aun persiste tras intentar
todo lo anterior, pruebe lo siguiente:

Para una conexion de interfaz USB

» Cambie el cable USB por uno nuevo.
 Utilice un puerto USB distinto.

Para una conexién de red cableada

» Cambie el cable LAN por uno nuevo.

» Utilice un puerto LAN distinto en su
hub.

» Asegurese de que la conexion
cableada del equipo esta activada.
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Mas informacion »» Guia del usuario
online: Seleccione su tipo de
conexion de red

Para una conexion de red inalambrica

* Confirme el estado de la luz Wi-Fi del
equipo.

Si la luz Wi-Fi del panel de control
del equipo esta parpadeando, el
equipo no se ha conectado al punto
de acceso WLAN. Configure la
conexion de red inalambrica de
nuevo.

Si la luz Wi-Fi del panel de control
del equipo esta apagada, el ajuste de
la conexion WLAN esta desactivada.
Active la conexion WLAN y configure
la conexion de red inalambrica.

Mas informacion »» Guia del usuario
online: Introduccion al equipo Brother

Si no puede imprimir en ambas caras del
papel, compruebe lo siguiente:

6 Cambie el ajuste del tamafio del papel
en el controlador de impresora a A4.
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Atascos de papel y documentos

Encuentre el documento o
papel atascado

Si el documento o papel se atasca en el
interior del equipo, el mensaje LCD o Status
Monitor le ayudara a encontrarlo.

1

|
]
h
5 D mmecommaem

=) 3

Documento atascado

Atasco en la parte trasera
Atasco a 2 caras
Atasco en bandeja

o M DN~

Atasco en el interior

Elimine el atasco del
documento

Documento atascado en la parte superior
de la unidad ADF

1 Abra la cubierta de la unidad ADF.

2 Saque el documento atascado tirando
hacia la izquierda.

3 Cierre la cubierta de la unidad ADF.

Documento atascado bajo la cubierta de
documentos

4 Saque el documento atascado tirando
hacia la derecha.

Si el documento se rompe o rasga, quite
todos los pequefios restos de papel
para evitar futuros atascos.
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Retire los pequenos restos de papel
atascados en la unidad ADF

5 Introduzca un trozo o tira de papel
rigido, como cartulina, en la unidad ADF
para que posibles trozos pequefios de
papel la atraviesen.

Si el documento se rompe o rasga, quite
todos los pequefios restos de papel
para evitar futuros atascos.

6 Pulse Parar.

| Eliminar el atasco de papel

Siempre quite el papel restante de la bandeja
del papel y enderece la pila cuando vaya a
agregar papel nuevo. Esto evita que varias
hojas de papel se alimenten a través del
equipo de una sola vez y, por tanto, evita
atascos de papel.

Atasco de papel en la bandeja de
papel

Si la pantalla LCD indica Atasco bandeja,
haga lo siguiente:

Extraiga la bandeja de papel del equipo
por completo.

2 Tire lentamente hacia fuera del papel
atascado.

La manera mas sencilla de extraer el
papel es utilizar ambas manos para tirar
de él hacia abajo.
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3 Airee la pila de papel para evitar mas
atascos y deslice las guias del papel
para adaptarlas al tamafio del papel.

Compruebe que el papel no supere la
marca de nivel maximo del papel (Y V
).

5 Introduzca firmemente de nuevo la
bandeja de papel en el equipo.

Atasco de papel en la bandeja de
salida del papel

Si hay papel atascado en la bandeja de salida
del papel, haga lo siguiente:

Utilice ambas manos para abrir el
escaner.

3 Presione el escaner con ambas manos
para cerrarlo.
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Atasco de papel en la parte trasera
del equipo

Si el panel de control del equipo o el Status
Monitor muestran que hay un atasco en la
parte trasera del equipo, realice los siguientes
pasos:

1 Deje el equipo encendido durante 10
minutos. Esto permite al ventilador
interno enfriar las piezas
extremadamente calientes del interior
del equipo.

2 Abra la cubierta trasera.

3 Tire de las pestanas azules de la
izquierda y derecha hacia usted para
soltar la cubierta de fusion.

SUPERFICIE CALIENTE

Las piezas internas del equipo estaran
extremadamente calientes. Espere a que el
equipo se enfrie antes de tocarlas.

Tire cuidadosamente con ambas manos
del papel atascado para sacarlo de la
unidad de fusion.
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5 Cierre la cubierta de fusién. Asegurese
de fijar de nuevo en su sitio las
pestafas azules de la izquierda y
derecha.

6 Cierre la cubierta trasera hasta que
quede bloqueada en su posicion de
cierre.

Atasco de papel en el interior del
equipo

Si el panel de control del equipo o el Status
Monitor muestran que hay un atasco en el
interior del equipo, haga lo siguiente:

1 Deje el equipo encendido durante 10
minutos. Esto permite al ventilador
interno enfriar las piezas
extremadamente calientes del interior
del equipo.

2 Abra la cubierta delantera.

3 Retire el cartucho de téner y el conjunto

de la unidad de tambor.
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SUPERFICIE CALIENTE

Las piezas internas del equipo estaran
extremadamente calientes. Espere a que el
equipo se enfrie antes de tocarlas.

Tire lentamente hacia fuera del papel
atascado.

5 Vuelva a instalar el cartucho de ténery
el conjunto de la unidad de tambor en el
equipo.

6 Cierre la cubierta delantera.
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Atasco de papel en la bandeja de 2
caras

Si el panel de control del equipo o el Status
Monitor muestran que hay un atasco en la
bandeja de papel a 2 caras, haga lo siguiente:

Deje el equipo encendido durante 10
minutos. Esto permite al ventilador
interno enfriar las piezas
extremadamente calientes del interior
del equipo.

2 Extraiga la bandeja de papel del equipo
por completo.

3 En la parte trasera del equipo, extraiga
del equipo completamente la bandeja
de 2 caras.

4 Saque el papel atascado del equipo o
de la bandeja de 2 caras.

5 Extraiga papel que puede haberse
atascado en el equipo debido a la
electricidad estatica.
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6

Si el papel no esta atascado en la
bandeja de 2 caras, abra la cubierta
trasera.

SUPERFICIE CALIENTE

Las piezas internas del equipo estaran
extremadamente calientes. Espere a que el
equipo se enfrie antes de tocarlas.

8

9

Tire cuidadosamente con ambas manos
del papel atascado para sacarlo de la
parte trasera del equipo.

Cierre la cubierta trasera hasta que
quede bloqueada en su posicion de
cierre.

Vuelva a colocar con firmeza la bandeja
a 2 caras en la parte trasera del equipo.

1

Vuelva a introducir con firmeza la

bandeja de papel en la parte delantera

del equipo.
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Apéndice

Cémo introducir texto en el equipo Brother
J] DCP-L2500D/DCP-L2520DW/DCP-L2540DN

Para ajustar ciertas opciones, como por ejemplo la clave de red, debera introducir caracteres en
el equipo:

* Mantenga pulsados A o Y o pulselos repetidamente para seleccionar uno de los caracteres de
la siguiente lista:

0123456789abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ(espacio)!"#$
%&'()*+,-[<=>?@[]"_

» Pulse OK cuando aparezca el caracter o simbolo que desea y, a continuacion, introduzca el
siguiente caracter.

» Pulse Eliminar para eliminar caracteres introducidos incorrectamente.

] VFC-L2700DW

Cuando defina ciertas opciones, como el ID de estacién, debe introducir caracteres. El nimero y
letras disponibles se imprimen en cada botdn del teclado de marcacion.

Los botones 0, # y * se utilizan para caracteres especiales.

» Pulse el botdn apropiado en el teclado de marcacion el numero de veces que se indica en
esta tabla de referencia para acceder al caracter que desee.

PL:JIS € Una Dos Tres | Cuatro | Cinco | Seis Siete | Ocho | Nueve
botén vez | veces | veces | veces | veces | veces | veces | veces | veces
1 @ / 1 @ / 1 @

2 a b c A B 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H I 4 g h
5 j k | J K L 5 j k
6 m n 0 M N 0] 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T u \Y 8 t u
9 w X y z w X Y V4 9

En las opciones que no permiten caracteres en minuscula, use la siguiente tabla:
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Pll;‘ljg:l Una vez Dos veces Tres veces |Cuatro veces | Cinco veces
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N ) 6 M
7 P Q R S 7
8 T u \ 8 T
9 W X Y z 9

* Insercion de espacios

Para introducir un espacio en un niumero de fax, pulse » una vez entre los nimeros. Para
introducir un espacio en un nombre, pulse » dos veces entre los caracteres.

» Correcciones

Si introduce un caracter incorrecto y desea cambiarlo, pulse €4 o » para mover el cursor al
caracter incorrecto y, a continuacion, pulse Eliminar.

* Repeticion de letras

Para introducir una letra que se encuentre en el mismo botdn que la anterior, pulse » para
hacer avanzar el cursor a la derecha antes de pulsar otra vez el mismo botén.

» Caracteres y simbolos especiales

Pulse *, # 0 0 y, a continuacién, pulse 4 o » para desplazar el cursor al simbolo o al caracter
que desee. Pulse OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres que estan disponibles en
los botones del teclado de marcacién aparecen en la tabla.

Al pulsar * (espacio)!"#$ % & ()*+,-./€
Al pulsar # n<=E>?2@I N\~
Al pulsar 0 AAEOITUNUO

Informacién relacionada
 Defina su ID de estaciéon »» pagina 30
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Consumibles

Cuando llega el momento de sustituir consumibles tales como el téner o el tambor, aparece un
mensaje de error en el panel de control del equipo o en el Status Monitor. Para obtener mas
informacion sobre los consumibles de su equipo, visite http://www.brother.com/original/index.html
0 pongase en contacto con su representante de ventas Brother local.

4

La unidad de tambor y el cartucho de téner son dos consumibles distintos.

Cartucho de téner Unidad de tambor
Toner estandar:TN-2310
Téner de larga duracion:TN-2320

DR-2300

BROTHER

4
< CREATIVECENTER

Si utiliza Windows®, haga doble clic en el icono de Brother CreativeCenter del
escritorio para acceder a nuestro sitio web GRATUITO, disefiado como recurso de
ayuda para crear e imprimir facilmente materiales personalizados para usar en
empresas y en el hogar con fotos, texto y toques creativos. Los usuarios de Mac
pueden acceder a Brother CreativeCenter en esta direccion web:
http://www.brother.com/creativecenter

K
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Este producto unicamente puede utilizarse en el pais en el que se ha adquirido, las
compainias locales Brother o sus distribuidores unicamente ofreceran soporte técnico a
aquellos equipos que se hayan adquirido en sus respectivos paises.
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